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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. sausio 25 d.

kuriuo Danijos Karalysté jgaliojama sudaryti susitarimus su Grenlandija ir Farery salomis, kad pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr. 1781/2006 Danijos ir kiekvienos i$ $iy teritorijy
abipusis 1éSy pervedimas biity traktuojamas kaip 1ésy pervedimas Danijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 141)

(Tekstas autentiskas tik dany kalba)

(2012/43[ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1781/2006 dél mokétojo informa-
cijos, pateikiamos pervedant 1é3as ('), ypac i jo 17 straipsnj,

atsizvelgdama | Danijos Karalystés prasyma,

kadangi:

(1)

)

Danija 2006 m. gruodzio mén. pradéjo ir 2011 m.
balandZio mén. galutinai pateiké prasyma leisti pagal
Reglamento (EB) Nr.1781/2006 17 straipsnio 1 dalj
nukrypti leidZiancig nuostatg taikyti Danijos ir Grenlan-
dijos bei Danijos ir Farery saly abipusiam 1é3y pervedi-
muj;

pagal Reglamento (EB) Nr.1781/2006 17 straipsnio 2
dalj Danijos ir Grenlandijos bei Danijos ir Farery saly
abipusis 1éSy pervedimas nuo 2006 m. gruodzio mén.
laikinai traktuotas kaip lésy pervedimas Danijoje;

2011 m. balandzio 27 d. valstybéms naréms pranesta,
kad Komisija mané gavusi biiting informacija, kad paten-
kinty Danijos prasymus;

nei Grenlandija, nei Farery salos néra Europos Sajungos
teritorijos dalis, kaip nustatyta pagal Europos Sgjungos
sutarties 52 straipsnj ir Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 355 straipsnj, bet yra Danijos valiutos zonos
dalis. Todél Grenlandija ir Farery salos atitinka Regla-
mento (EB) Nr.1781/2006 17 straipsnio 1 dalies a
punkte nustatytg kriterijy;

Grenlandijjos ir Farery saly mokéjimo paslaugy teikéjai
tiesiogiai dalyvauja Danijos mokéjimo ir atsiskaitymo

() OL L 345, 2006 12 8, p. 1.

)

sistemose, kaip antai ,Kronos“ arba ,Sumclearing. Todél
jie atitinka Reglamento (EB) Nr. 1781/2006 17 straipsnio
1 dalies b punkte nustatyta kriterijy;

ir Grenlandija, ir Farery salos jtrauké | savo teising
sistemg nuostatas, atitinkancias Reglamento  (EB)
Nr. 1781/2006 nuostatas, visy pirma Grenlandija priémé
2010 m. balandzio 21 d. Istatyma Nr. 399 dél informa-
cijos apie mokétoja, kuri pateikiama pervedant lésas, ir
2010 m. geguzés 19 d. Istatyma Nr. 6 dél informacijos
apie mokétojg, kuri pateikiama pervedant lésas, o Farery
salos priémé 2008 m. birzelio 17 d. Istatyma Nr. 467 dél
informacijos apie mokétoja, kuri pateikiama pervedant
lésas, su pakeitimais, padarytais 2010 m. birZzelio 1 d.
[statymu Nr. 579;

Grenlandija ir Farery salos paskelbé teisés aktus, kuriais
prisideda prie patikimo pinigy plovimo prevencijos
rezimo kairimo. Grenlandijoje $ie teisés aktai yra visy
pirma 2010 m. rugpjucio 30 d. Karalienés dekretas
Nr. 1034 dél pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
prevencijos priemoniy ir 2010 m. geguzés 19 d. Ista-
tymas Nr. 5 dél pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
prevencijos priemoniy. Farery salose kovos su pinigy
plovimu teisés aktai yra visy pirma 2010 m. sausio
29 d. Karalienés dekretas Nr. 79 dél pinigy plovimo ir
terorizmo finansavimo prevencijos priemoniy ir 2008 m.
birzelio 9 d. [statymas Nr. 56 dél pinigy plovimo ir tero-
rizmo finansavimo prevencijos priemoniy su pakeitimais,
padarytais 2010 m. geguzés 26 d.;

Grenlandija ir Farery salos yra paskelbusios tinkamus
teisés aktus, kuriais numatyta skirti finansines sankcijas
Jungtiniy Tauty arba Europos Sgjungos sgrasuose nuro-
dytiems subjektams ar asmenims;

todél ir Grenlandija, ir Farery salos priémeé tokias pacias
taisykles, kokios nustatytos pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1781/2006, ir reikalauja, kad atitinkami mokéjimo
paslaugy teikéjai jas taikyty; taigi, laikomasi to regla-
mento 17 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyto kriteri-
jaus;

todél Danijos prasyma leisti taikyti nukrypti leidZiancia
nuostatg galima patenkinti;
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(11) Danijos ir Grenlandijos sudarytinuose susitarimuose
turéty bhti numatytos nuostatos, kad bty laikomasi
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéji-
mo (1), visy pirma 25 ir 26 straipsniy;

(12) $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:
1 straipsnis

Danijos Karalyste jgaliojama sudaryti susitarimus su Grenlandija
ir Farery salomis, siekiant, kad pagal Reglamenta (EB)

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

Nr. 1781/2006 Danijos ir Grenlandijos bei Danijos ir Farery
saly abipusis 1ésy pervedimas biity traktuojamas kaip lésy
pervedimas Danijoje.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Danijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Michel BARNIER

Komisijos narys



